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2009. éaprilis 24., péntekig
A megtakaritisokbdl szirmazé kamatjovedelem addztatdsa *
P6_TA(2009)0325

Az Eurépai Parlament 2009. dprilis 24-i jogalkotisi édllisfoglalisa a megtakaritisokbo6l szdrmazo
kamatjovedelem adoéztatdsirél sz6l6 2003/48[EK irdnyelv mdédositdsirél sz6l6 tandcsi irdnyelvre
irdnyul6 javaslatrél (COM(2008)0727 — C6-0464/2008 — 2008/0215(CNS))

(2010/C 184 E/85)

(Konzultacios eljaras)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsignak a Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2008)0727),

— tekintettel az EK-Szerz6dés 94. cikkére, amelynek megfeleléen a Tandcs konzultdlt a Parlamenttel (C6-
0464/2008),

— tekintettel eljardsi szabdlyzatanak 51. cikkére,

— tekintettel a Gazdasdgi és Monetdris Bizottsdg jelentésére és a Jogi Bizottsig véleményére
(A6-0244/2009),

1. jovahagyja a Bizottsdg javaslatdt annak modositott formdjaban;

2. felkéri a Bizottsdgot, hogy ennek megfelelGen véltoztassa meg javaslatit az EK-Szerz$dés
250. cikkének (2) bekezdése alapjan;

3. felhivja a Tandcsot, hogy tdjékoztassa a Parlamentet, ha az altala jovdhagyott szovegt6l el kivan térni;

4. felkéri a Tandcsot a Parlamenttel valé Gjboli konzultdciora abban az esetben, ha lényegesen mddositani
kivdnja a Bizottsdg javaslatdt;

5. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa dlldspontjat a Tandcsnak és a Bizottsignak.

A BIZOTTSAG ALTAL JAVASOLT SZOVEG MODOSITAS

Modositds 26
Irdnyelvre irdnyul6 javaslat — modosité jogszabaly
9 a preambulumbekezdés (ij)

(9a) Az ECOFIN Tandcs 1999. mdjusi és 2000. novemberi
kovetkeztetéseinek megfelelden arra az eredeti dontésre, hogy
valamennyi innovativ pénziigyi terméket kizdrjdk a 2003/48/
EK irdnyelv hatdlya aldl, annak kifejezett rogzitésével keriilt
sor, hogy ezt a kérdést az emlitett irdnyelv elsd feliilvizsgdlata
alkalmdval 1jbol megvizsgdljik annak érdekében, hogy az
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irdnyely vdltozé kornyezetben valé hatékonysdgdnak biztosi-
tdsa és a piactorzuldsok elkeriilése céljabol olyan meghatd-
rozdst taldljanak, amely kiterjed minden, a kivetelésekkel
egyenértékii értékpapirra. Ennélfogva helyénvalo az irdnyely
hatdlya ald vonni valamennyi innovativ pénziigyi terméket.
Ennek megfelelden a kamatfizetés meghatdrozdsinak ki kell
terjednie minden olyan tékebefektetésbél szdrmazo jovede-
lemre, ahol a hozamot eldre rogzitik, és a valamely tranzak-
ciobdl szdrmazé hozam lényegét tekintve bdrmely kamatjove-
delemhez hasonlé. Ahhoz, hogy e rendelkezést minden
tagdllam kovetkezetesen értelmezze, azt ki kell egésziteni az
érintett pénziigyi termékek listdjdval. Ezt a listdt a Bizottsdg
a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok gyakorldsdra
vonatkozé eljdrdsok megdllapitdsdrdl sz6lé 1999. jinius 28-i
1999/468/EK tandcsi hatdrozatban (*) lefektetett szabdlyozdsi
bizottsdgi eljdrdsnak megfelelden fogadja el.

(*) HL L 184., 1999.7.17., 23. o.

Moédositds 1

Irdnyelvre irdnyulé javaslat - médosité jogszabily
10 a preambulumbekezdés (i)

(10a) Az Eurépai Kozosségnek a globdlis adéirdnyitdst kell
dgszténoznie, osszhangban a Tandcs 2006. oktober 23-i kivet-
keztetéseivel, melyekben felkérte a Bizottsdgot, hogy vizsgdlja
meg a megtakaritdsok megadoztatdsdrdl szolé kiilon megdlla-
poddsok megtdrgyaldsdnak lehetéségét Hongkonggal, Maka-
oval és Szingapiirral annak érdekében, hogy nemzetkozi
megdllapodds jojjon létre a tagdllamok dltal a 2003/48/EK
irdnyelv értelmében alkalmazott intézkedésekkel egyenértékii
intézkedések alkalmazdsdrol.

Moédosités 2

Irdnyelvre irdnyulé javaslat - médosité jogszabily
12 a preambulumbekezdés (ij)

(12a) A Tandcs 2003. janudr 21-i kovetkeztetéseiben tigy
vélte, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamok a 2003/48/EK
irdnyelvben eldirtakkal egyenértékil intézkedéseket alkalmaz.
A hatékony adoztatds érdekében azonban a 2003/48/EK
irdnyelv 1. mellékletének hatdlya ald kell vonni egyes jogi
formdkat és konstrukcidkat.

Moddositds 3

Irdnyelvre irdnyul6 javaslat — médosité jogszabaly
13 a preambulumbekezdés (ij)

(13a) A 2003/48/EK irdnyelv miikodésének ily mddon
torténd feliilvizsgdlatakor a Bizottsdgnak kiilon figyelmet
kell szentelnie azoknak a tékejovedelem-tipusoknak (pl. élet-
biztositdsi termékekbdl, életjdradékokbdl, swap-iigyletekbdl és
egyes nyugdijakbdl szdrmazo jovedelmek), amelyek még nem
tartoznak ezen irdnyelv hatdlya ald.
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Moédositis 4

Irdnyelvre irdnyulé javaslat — médosité jogszabily

1 cikk - -1 pont (4j)
2003/48[EK irdnyelv
8 preambulumbekezdés

(-1) A (8) preambulumbekezdés helyébe a kivetkezd szoveg
lép:

»(8)  Ezen irdnyelv célja kettds, egyrészt az, hogy lehetdvé
tegye az egyik tagdllambél eredd, a mdsik tagdllamban illet-
séggel biré haszonhiizé természetes személy részére kamat
formdjdban torténd kifizetéseknek az utobbi tagdllam jogsza-
bdlyainak megfeleld' tényleges adoztatdsdt, mdsrészt, hogy
biztositsa az egyik tagdllamban haszonhizénak mindsiild, de
egy mdsik tagdllamban illetéséggel biré természetes személy
részére kamat formdjdban torténd kifizetés minimdlis szintii
tényleges adoztatdsdt.”

Moédositds 5

Irdnyelvre irdnyul6 javaslat — médosité jogszabily

1 cikk - -1 a pont (dj)
2003/48[EK irdnyelv
19 preambulumbekezdés

(-la) A (19) preambulumbekezdés helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

»(19) A forrdsadét alkalmazé tagdllamoknak az e forrdsa-
dobél eredd’ bevételeik nagyobb részét dt kell utalniuk a kamat
haszonhiizéjdnak illetd'sége szerinti tagdllamnak. Az érintett
tagdllam a bevétel akkora részét tarthatja vissza, amely az
addbevétel-megosztdsi mechanizmus kezelése sordn felmeriild
adminisztrativ koltségekkel ardnyos, figyelembe véve az infor-
mdcidcsere sordn felmeriild koltségeket.”

Moédositds 6

Irdnyelvre irdnyul6 javaslat — modosité jogszabaly

1 cikk - -1 b pont (dj)
2003/48/EK irdnyelv

24 a preambulumbekezdés (1))

(-1b) A sziveg a kivetkezd preambulumbekezdéssel egésziil
ki:

»(24a)  Amig Hongkong, Szingapir és az 1. mellékletben
felsorolt egyéb orszdgok és teriiletek nem alkalmaznak az
ezen irdnyelvben foglaltakkal egyenértékil, vagy azokkal
megegyezd intézkedéseket, az ezen orszdgok és teriiletek felé
irdnyuld tokemenekités veszélyeztetheti az irdnyelv célkitiizé-
seinek elérését. Ennélfogva a Kozosségnek meg kell tennie a
megfeleld lépéseket annak biztositdsa érdekében, hogy ezekkel
az orszdgokkal és teriiletekkel olyan megdllapoddst késson,
melynek értelmében azok ilyen intézkedéseket alkalmaznak.”
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Moédositds 7
Irdnyelvre irdnyulé javaslat - médosité jogszabily
1 cikk - -1 ¢ pont (dj)
2003/48/EK irdnyelv
1 cikk — 1 bekezdés

(-1c) Az 1. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd sziveg
lép:

»1.  Ennek az irdnyelvnek az a célja, hogy:

— lehetdvé tegye az egyik tagdllambol ered, a mdsik
tagdllamban illetGséggel biré haszonhdzé természetes
személy részére kamat formdjdban torténd kifizeté-
seknek az utobbi tagillam torvényeinek megfelels tény-
leges adéztatdsit;

— biztositsa az egyik tagdllamban haszonhiizénak mindsiild,
de egy mdsik tagdllamban illetdséggel biré természetes

sz

személy részére kamat formdjdban torténd kifizetés mini-
mdlis szintii tényleges adoztatdsdt.”

Modositds 8
Irdnyelvre irdnyulé javaslat - médosité jogszabily
1 cikk - 1 pont
2003/48[EK irdnyelv
1 cikk — 2 bekezdés

2. A tagéllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak
biztositdsdra, hogy az ezen irdnyelv végrehajtdsdhoz sziikséges
feladatokat a belfoldon letelepedett kifizetSk elvégezzék, fiigget-
lentil a kamatfizetést eredményezs kovetelés kotelezettjének,
vagy az értékpapir kibocsdtdjanak letelepedési helyétdl.

2. A tagédllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak
biztositdsdra, hogy az ezen irdnyelv végrehajtisdhoz sziikséges
feladatokat a belfoldon letelepedett gazdasdgi szereplok vagy
kifizet6k elvégezzék, fiiggetleniil a kamatfizetést eredményezd
kovetelés kotelezettjének, vagy az értékpapir kibocsatéjanak
letelepedési helyétdl.

Moédositds 9
Irdnyelvre irdnyul javaslat — modosité jogszabaly
1 cikk - 2 pont — a pont — i alpont
2003/48[EK irdnyelv
2 cikk — 1 bekezdés — bevezetd rész

Ezen irdnyelv alkalmazdsdban, és a 4. cikk (2) bekezdésének
sérelme nélkill, ,haszonhiizé” barmely természetes személy,
aki kamatot szerez, vagy barmely természetes személy, akinek
kamatot irnak jova, kivéve ha bizonyitja, hogy a kamatot nem
az § javara fizették ki vagy irtdk jova, azaz, ha:

(1)  Ezen irdnyelv alkalmazasdban, és a 4. cikk (2) bekezdé-
sének sérelme nélkil ,haszonhtzé” barmely természetes
személy, aki kamatot szerez, vagy akinek azt szereznie kellett
volna, vagy barmely természetes személy, akinek kamatot frnak
jova, vagy akinek azt jovd kellett volna irni, kivéve ha bizo-
nyitja, hogy a kamatot nem az & javéra fizették ki vagy irtdk
jové, azaz, ha:
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Moédositds 10
Irdnyelvre irdnyulé javaslat — médosité jogszabaly
1 cikk - 3 pont
2003/48[EK irdnyelv
3 cikk — 2 bekezdés — 1 albekezdés — b pont

(b) a 2004. janudr 1-jén vagy azutdn létrejott szerz&déses jogvi-
szonyokra vagy szerzédéses jogviszonyok hidnydban a
végrehajtott iigyletekre vonatkozdan a kifizetd megallapitja
a haszonhdzé személyazonossdgat, amely annak nevébdl és
lakeimébdl, sziletési helyébdl és idejébdl, valamint — ha
adézds szempontjabodl a haszonhtzé lakéhelye vagy egyéb
moédon igazolt illetésége egy, a II. mellékletben szerepls
tagallamban van — az adott tagdllam dltal kiadott ad6azo-
nosit6 szdmabol vagy azzal egyenértékd azonositdjabdl 4ll.

(b) a 2004. janudr 1-jén vagy azutdn létrejott szerzédéses jogvi-
szonyokra vagy szerz8déses jogviszonyok hidnydban a
végrehajtott iigyletekre vonatkozdan a kifizet6 megillapitja
a haszonhtz6 személyazonossagat, amely annak nevébdl és
lakcimébdl, sziiletési helyébdl és idejébdl, valamint — ha
ad6zds szempontjabdl a haszonhtzé lakéhelye vagy egyéb
moédon igazolt illetdsége egy, a I mellékletben szerepld
tagdllamban van — az adott tagallam éltal kiadott addazo-
nosité szdmdbodl vagy azzal egyenértékd azonositdjabél éll,
amennyiben az megjelenik a személyazonossdg igazoldsra
bemutatott dokumentumokban.

Moédositds 11
Irdnyelvre irdnyul6 javaslat - mddosité jogszabdly
1 cikk - 3 pont
2003/48[EK irdnyelv
3 cikk — 2 bekezdés — 2 albekezdés

Az els@ albekezdés b) pontjaban emlitett adatokat a haszonhtzé
altal bemutatott ttlevél vagy hivatalos személyazonositd igazol-
vany vagy mds, a II. mellékletben szerepld hivatalos okmdny
alapjan dllapitjdk meg. Amennyiben ezen ttlevélben, e hivatalos
személyazonosité igazolvanyban vagy a II. mellékletben
szerepl mas hivatalos okmanyban az emlitett adatok nincsenek
feltiintetve, azokat a haszonhuzé altal bemutatott és a haszon-
hiizé lakdhelye vagy egyéb moédon igazolt illetsége szerinti
orszdg hatésaga altal kiallitott barmilyen mds, a személyazonos-
sagot igazolé okmdny alapjan kell megéllapitani.

Az els@ albekezdés b) pontjaban emlitett adatokat a haszonhdzé
dltal bemutatott ttlevél vagy hivatalos személyazonosité igazol-
vany vagy mas, a II. mellékletben szerepl§ hivatalos okmdny
alapjdn dllapitjdk meg. Amennyiben ezen utlevélben, e hivatalos
személyazonosité igazolvanyban vagy a I mellékletben
szerepl§ bdrmely més hivatalos okmdnyban az emlitett adatok
nincsenek feltiintetve, azokat a haszonhdazé dltal bemutatott és a
haszonhtz6 lakéhelye vagy egyéb moédon igazolt illetGsége
szerinti orszdg hatdsdga altal kidllitott barmilyen mds, a szemé-
lyazonossagot igazolé okmény alapjin kell megallapitani.

Modositds 12
Irdnyelvre irdnyul6 javaslat — modosité jogszabaly
1 cikk — 3 pont
2003/48[EK irdnyelv
4 cikk — 2 bekezdés — 2 albekezdés

Az els6 albekezdés alkalmazdsdban agy kell tekinteni, hogy egy
jogi konstrukcid tényleges tigyvezetése abban az orszdgban van,
amelyben az elsGdleges jogcimtulajdonos és vagyonét illetve
jovedelmét els6dlegesen kezel§ személy dllandd lakohellyel

rendelkezik.

Az els6 albekezdés alkalmazasdban tgy kell tekinteni, hogy egy
jogi konstrukcié tényleges tigyvezetése abban az orszdgban van,
amelyben az elsédleges jogcimtulajdonos és vagyonat vagy jove-
delmét elsédlegesen kezel§ személy éllandé lakohellyel rendel-

kezik.
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Moédositis 13
Irdnyelvre irdnyulé javaslat - médosité jogszabily
1 cikk - 3 pont
2003/48/EK irdnyelv
4 cikk — 2 bekezdés — 7 albekezdés

Barmely olyan gazdasdgi szereplS, amely kamatot fizet ki vagy
kamatot ir jovd a IIl. mellékletben meghatirozott jegyzékben
szerepl§ barmely szervezet vagy jogi konstrukcié javdra, kozli
letelepedési tagallamdnak illetékes hat6sdgaval a szervezet nevét
és tényleges tigyvezetésének helyét, vagy jogi konstrukcio
esetében azon személy nevét és allandé lakohelyét, aki az els6d-
leges jogcimbirtokos és a jogi konstrukcié vagyoni eszkozeit és
jovedelmét elsédlegesen kezeli, valamint a szervezet vagy jogi
konstrukci6 javdra kifizetett vagy jovairt kamat teljes sszegét.
Amennyiben a szervezet vagy jogi konstrukcié tényleges tigyve-
zetése egy mdsik tagdllamban taldlhatd, az illetékes hatdsdg az
emlitett informacidkat tovabbitja az érintett masik tagdllam ille-
tékes hatdsdganak.

Barmely olyan gazdasdgi szereplS, amely kamatot fizet ki vagy
kamatot ir jovd a IIl. mellékletben meghatdrozott jegyzékben
szereplS barmely szervezet vagy jogi konstrukci6 javdra, kozli
letelepedési tagallamanak illetékes hatdsdgaval a szervezet nevét
és tényleges tiigyvezetésének helyét, vagy jogi konstrukci6
esetében azon személy nevét és dllandé lakéhelyét, aki az elsGd-
leges jogcimbirtokos és a jogi konstrukcié vagyoni eszkozeit
vagy jovedelmét elsGdlegesen kezeli, valamint a szervezet vagy
jogi konstrukci6 javdra kifizetett vagy jovdirt kamat teljes
oOsszegét. Amennyiben a szervezet vagy jogi konstrukcié tény-
leges tigyvezetése egy mdsik tagdllamban taldlhato, az illetékes
hat6sdg az emlitett informdcidkat tovdbbitja az érintett madsik
tagdllam illetékes hatdsdganak.

Modositds 14
Irdnyelvre irdnyulé javaslat - médosité jogszabaly
1 cikk - 3 pont
2003/48[EK irdnyelv
4 cikk — 3 bekezdés

»3. A (2) bekezdésben emlitett azon szervezetek és jogi
konstrukciok, amelyek vagyondra vagy jovedelmére a kamat
jovdirdsakor kozvetleniil egyetlen haszonhizé sem jogosult,
vdlaszthatnak, hogy ezen irdnyelv alkalmazdsiban a (2)
bekezdés a) pontjdban emlitett kollektiv befektetési vdllalko-
zdsként vagy mds kollektiv befektetési alapként, illetve struk-
titraként kezeljék Gket.

Amennyiben egy szervezet vagy jogi konstrukcié él e vdlasz-
tdsi lehetéséggel, a tényleges iigyvezetésének helye szerinti
tagdllam igazoldst dllit ki err6l. A szervezet vagy jogi konst-
rukcié bemutatja az igazoldst a kamatot kifizetd vagy jovdiré
gazdasdgi szereplének.

A tagdllamok a sajdt teriiletiikén tényleges iigyvezetéssel
rendelkezd szervezetek és jogi konstrukciok szdimdra megilla-
pitjidk e vdlasztdsi lehetd'ség részletes szabdlyait, valamint
biztositjdk, hogy az a szervezet vagy jogi konstrukcid, amely
élt e vdlasztdsi lehetdséggel, az (1) bekezdés szerinti kifizeto-
ként jdrjon el a kapott kamatkifizetés teljes dsszegének erejéig,
minden alkalommal, amikor egy haszonhiizé kozvetleniil jogo-
sulttd vdlik vagyondra vagy jovedelmére.”

torolve
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Modositds 27
Heide Riihle, Alain Lipietz

Irdnyelvre irdnyuld javaslat - mddosité jogszabdly

1 cikk - 4 pont
2003/48/EK irényelv
6 cikk — -1 bekezdés (1))

-1. Az e cikk kovetkezd bekezdéseiben lefektetett rendelke-
zések sérelme nélkiil az irdnyelv dltaldnos elve, hogy ,kamat-
fizetés” minden olyan jovedelem, amely olyan tokebefekte-
tésbol szdrmazik, ahol a hozamot el6re rogzitik és a tranzak-
ciobdl szdrmazo hozam lényegét tekintve bdrmely kamatjove-
delemhez hasonlé. Ahhoz, hogy e rendelkezést minden
tagdllam kovetkezetesen értelmezze, azt ki kell egésziteni az
érintett pénziigyi termékek listdjdval. A Bizottsdg az emlitett
listdt ...-ig [a megtakaritdsokbdl szdrmazé kamatjovedelem
adoztatdsdrol szolo 2003/48/EK irdnyelvet mddosité 2009/
...[EK tandcsi irdnyelv 2. cikkének (1) bekezdésében meghatd-
rozott idépontig] a rendelet 18b. cikkének (2) bekezdésében
emlitett szabdlyozdsi bizottsdgi eljdrdsnak megfelelden elfo-

gadja.

Moédositis 15

Irdnyelvre irdnyulé javaslat — médosité jogszabily

1 cikk - 4 pont
2003/48[EK irdnyelv
6 cikk — 1 bekezdés — ¢ pont — ii alpont

ii) a 4. cikk (3) bekezdése szerinti vdlasztdsi lehetdséggel élo torolve
szervezetek és jogi konstrukciok;

Moédositds 16
Irdnyelvre irdnyul6 javaslat - mddosité jogszabdly
1 cikk - 4 pont
2003/48/EK iranyelv
6 cikk — 1 bekezdés — d pont — ii alpont

ii) a 4. cikk (3) bekezdése szerinti vidlasztdsi lehetGséggel élé torolve
szervezetek és jogi konstrukciok;

Modositds 35
Irdnyelvre irdnyul6 javaslat - mddosité jogszabaly
1 cikk - 4 pont
2003/48/EK irdnyelv
6 cikk — 1 bekezdés — e pont

e) életbiztositdsi szerz8désbdl szirmazé haszon, amennyiben a (e) biztositdsi szerzodések esetén:

szerzGdés olyan biometrikus kockdzatfedezetet hatdroz meg,

amely — a szerz6dés idStartamdra vonatkozé atlagértékben
kifejezve — alacsonyabb, mint a biztositott t6ke 5 %-a, és
amelynek tényleges hozama teljes mértékben az a), aa), b),
¢) és d) pontban emlitett kamattal vagy jovedelemmel fiigg
dssze; ¢ tekintetben az életbiztositdsi szerz6dés alapjn kifi-
zetett Osszegek és az ugyanazon életbiztositdsi szerzSdés

i. a hatdridds nyugdijbiztositdsok esetében a biztositds
hozama, illetve a befizetett hozzdjdruldsok oOsszege
kozétti kiilonbség a szerzédés visszavdsdrldsa esetén,
amennyiben nem az élethosszig tarté jaradék kifizetését
vdlasztjdk;

alapjan a biztositonak tett kifizetések teljes Osszege kozotti
kiilonbséget életbiztositdsi szerz6désbdl szdrmazé haszonnak

kell tekinteni.
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ii.

Moédositds 36

életbiztositasi szerz6désbdl szdrmazd haszon, amenn-
yiben a szerz6dés olyan biometrikus kockazatfedezetet
hatdroz meg, amely — a szerz8dés idStartamdra vonat-
kozé atlagértékben kifejezve — alacsonyabb, mint a
kezdeti biztositott tGke 10 %-a, és amelynek tényleges
hozama kamathoz kapcsolodik, vagy tényleges hozama
befektetési egységekben van kifejezve, vagy kozvetleniil
azokhoz kapcsolédik, és az alapul szolgdlé eszkozok
tobb mint 40 %-a az a), aa), b), ¢) és d) pontban emlitett
jovedelembe van befektetve;

Amikor egy befektetéshez kapcsolods biztositdsi szer-
26dés esetében a kifizetonek nincs informdcidja arrdl,
hogy az alapul szolgdlé eszkozok hdny szdzaléka lett
kovetelésekbe vagy a megfelelé’ értékpapirokba befek-
tetve, azt kell feltételezni, hogy ez az ardny meghaladja
a 40 %-ot.

E tekintetben az életbiztositdsi szerz6dés alapjan kifize-
tett Osszegek és az ugyanazon életbiztositasi szerz8dés
alapjan a biztositénak tett kifizetések teljes Gsszege
kozotti  killonbséget életbiztositdsi szerz6désbdl szar-
mazé haszonnak kell tekinteni.

Ha a szerzédés aldiréja, a biztositott személy és a
kedvezményezett nem ugyanaz, a biometrikus kockdzat-
fedezetet 10 %-ndl alacsonyabbnak kell tekinteni.

Irdnyelvre irdnyulé javaslat - médosité jogszabily

1 cikk - 4 pont
2003/48[EK irdnyelv

6 cikk — 1 bekezdés — e a pont ()

ea) strukturdlt termékekbdl szdrmazo jovedelem. A strukturdlt
termékek olyan kitelezvények, amelyeknél a visszafizetési
kotelezettség mértéke bdrmely eldre rogzitett bdzisérték
alakuldsdnak fiiggvénye. Jovedelemnek tekintendd a
megszerzésért adott ellenszolgdltatds, illetve a strukturdlt
termékektél valo eldlldsbol, azok visszaaddsibol vagy
bevdltdsdibol  szdrmazé  jovedelem  Osszege  kozotti
kiilonbség is;

Moédositds 37

Irdnyelvre irdnyul6 javaslat — médosité jogszabély

1 cikk - 4 pont
2003/48[EK irdnyelv

6 cikk — 1 bekezdés — e b pont ()

eb) a

valamely hitelintézet vagy pénzintézet dltal a haszon-

hiizé szdmdra beszedett osztalék.
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Moédositds 18
Irdnyelvre irdnyulé javaslat — médosité jogszabaly
1 cikk - 4 pont
2003/48[EK irdnyelv
6 cikk — 9 bekezdés

9. Az (1) bekezdés aa) pontjdban emlitett jévedelmet csak 9. Az (1) bekezdés aa) pontjdban emlitett jovedelmet csak
akkor kell kamatnak tekinteni, ha az adott jovedelmet eredmé- akkor kell kamatnak tekinteni, ha az adott jévedelmet eredmé-
nyez8 értékpapirokat 2008. december 1-jén vagy azt kovetGen nyez8 értékpapirokat ezen irdnyelv kozzétételének iddpontja
bocsatottak ki el@szor. utdn hat hénappal vagy azt kovetSen bocsdtottdk ki eldszor.

Modositds 19
Irdnyelvre irdnyul6 javaslat — médosité jogszabily
1 cikk - 4 pont
2003/48/EK iranyelv
6 cikk — 10 bekezdés

10. Az életbiztositdsi szerz6désekbdl szdrmazd hasznot csak 10. Az életbiztositasi szerz6désekbdl szdrmazd hasznot csak
akkor kell az (1) bekezdés e) pontjanak megfelel6en kamatnak akkor kell az (1) bekezdés €) pontjanak megfelel6en kamatnak
tekinteni, ha a hasznot eredményez§ életbiztositdsi szerz6dések tekinteni, ha a hasznot eredményez§ életbiztositasi szerz6dések
elsé jegyzése 2008. december 1-jén vagy azt kovetSen tortént. elsé jegyzése ezen irdnyelv kozzétételének idépontja utdn hat

honappal vagy azt kovetGen tortént.

Modositds 20
Irdnyelvre irdnyul6 javaslat - mddosité jogszabaly
1 cikk - 5 a pont ()
2003/48[EK irdnyelv
10 cikk — 2 bekezdés

(5a) Az 10. cikk (2) bekezdése helyébe a kivetkezd szoveg lép:

»Az dtmeneti idGszak legkésobb 2014. julius 1-jén ér
véget, vagy az aldbbiakban felsorolt idépontok koziil a
legutolsdt kovetd elsd teljes adoév végén, amennyiben ez
2014. julius 1-jénél kordbbi:

— azon id6pont, amikor a Tandcs egyhangii hatdrozata
alapjdn az Eurdpai Kozdsség, valamint az Svdjci
Allamszovetség, a Liechtensteini Hercegség, a San
Marino Koztdrsasdg, a Monacéi Hercegség és az
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Moédositds 21

Andorrai Hercegség kozotti, 2002. dprilis 18-dn
kozzétett, az adoiigyekkel kapcsolatos informdcidcse-
rérél sz6lé OECD modellegyezményben (a tovdbbi-
akban: OECD Modellegyezmény) meghatdrozottak
szerinti megkeresés alapjdn torténd informdcidcsere
eldirdsdrol szolo megdllapodds hatdlyba lép, tekin-
tettel a vonatkozo teriileteiken letelepedett kifizetdk
dltal az irdnyelv hatdlya ald tartozé teriileten illetd-
séggel biré haszonhiizok részére az ezen irdnyelvben
meghatdrozottak szerint végrehajtott kamatkifizeté-
sekre, tovdbbd az ilyen kifizetésekre a fentiekkel
megegyezd orszdgok dltal a 11. cikk (1) bekezdésében
emlitett megfelelé’ iddszakokra vonatkozéan meghatd-
rozott mértékii forrdsadéra,

azon idépont, amikor a Tandcs egyhangi hatdrozatot
hoz arrél, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamok kész az
OECD Modellegyezmény meghatdrozdsa szerinti
megkeresés alapjdn torténd informdcidcserére, tekin-
tettel a teriiletén letelepedett kifizetk dltal az azon a
teriileten laké haszonhiizék részére végrehajtott

kamatkifizetésekre, amelyekre az irdnyelv vonatkozik.

azon idépont, amikor a Tandcs egyhangii hatdrozatot
hoz arrél, hogy Hongkong, Szingapiir és az I. mellék-
letben felsorolt egyéb orszdgok és teriiletek készek az
OECD Modellegyezmény meghatdrozdsa szerinti
megkeresés alapjdn térténd informdcidcserére, tekin-
tettel a teriiletiikon letelepedett kifizetok dltal az azon
a teriileten laké haszonhiizok részére végrehajtott

kamatkifizetésekre, amelyekre az irdnyelv vonat-
kozik.”

Irdnyelvre irdnyulé javaslat - médosité jogszabily

1 cikk - 6 a pont (dj)
2003/48[EK irdnyelv

Article 12 — paragraphs 1 and 2

(6a) A 12. cikk (1) és (2) bekezdése helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

A 11. cikk (1) bekezdésének megfelelden forrd-

sadot kivetd tagdllamok bevételiik 10 %-dt visszatartjdk
és a bevétel 90 %-dt dtutaljdk a haszonhiizé illetdsége
szerinti tagdllamnak.

A 11. cikk (5) bekezdésének megfelelen forrdsadat

kivetd' tagdllamok a bevétel 10 %-dt visszatartjdk és
90 %-dt dtutaljdk a tobbi tagdllamnak ardnyosan az e
cikk (1) bekezdése szerint végrehajtott dtutaldsokkal.”
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Irdnyelvre irdnyuld javaslat — médosité jogszabily
1 cikk - 10 pont
2003/48[EK irdnyelv

18 cikk

(10) A 18. cikk elsé’ mondata helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

»A Bizottsdg hdromévenként jelentést kiild a Tandcsnak
ezen irdnyelv alkalmazdsarél az V. mellékletben meghata-
rozott statisztikai adatok alapjan, amelyeket minden
tagéllam elkiild a Bizottsdg szdmdra.”

(10) A 18. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»18. cikk
Feliilvizsgdlat

1. 2010. december 31-ig a Bizottsdg Osszehasonlité
tanulmdnyt készit az informdcidcsere és a forrdsadé
rendszerérél, elemezve mindkét rendszer elonyeit és gyen-
geségeit, hogy értékelje az addcsalds és adéelkeriilés tény-
leges felszdmoldsdnak célkitiizését.. Ennek az Gsszehason-
lité tanulmdnynak kiilonosen figyelembe kell vennie az
dtldthatosdg, a tagdllami adészuverenitds tiszteletben
tartdsa, az adozds igazsdgossiga és a két rendszerhez
kapcsolodé adminisztrativ terhek szempontjait.

2. A Bizottsig hdromévenként jelentést kiild a
Tandcsnak és az Eurdpai Parlamentnek ezen irdnyelv
alkalmazdsirél az V. mellékletben meghatirozott
statisztikai adatok alapjin, amelyeket minden tagillam
elkiild a Bizottsdg szdmadra. E jelentések és az (1) bekez-
désben emlitett tanulmdny alapjdin, és kiilonosen a
10. cikk (2) bekezdésében emlitett dtmeneti idészak
végén a Bizottsdg — amennyiben sziikséges — javasolja
a Tandcsnak ezen irdnyelv ahhoz sziikséges modositdsait,
hogy biztositsa a megtakaritdsokbél szdrmazé jovedelem
tényleges adoztatdsdt és megsziintesse a verseny nem
kivdnatos torzuldsdt.

3. A Bizottsdg az (1) és (2) bekezdésben emlitett jelen-
tések és a tanulmdny keretében kiilondsen azt a kérdést
vizsgdlja, hogy indokolt-e az irdnyelv hatdlydt kiterjesz-
teni a pénziigyi jovedelmek valamennyi forrdsdra
(ideértve az osztalék és a tékenovekmény formdit), vala-
mint az Gsszes jogi személy szdmdra végrehajtott kifize-
tésekre.”

Modositds 23
Irdnyelvre irdnyul6 javaslat - mddosité jogszabdly
1 cikk - 11 pont
2003/48/EK iranyelv
18 b cikk — 3 a bekezdés (tj)

3a. A bizottsdg dltal segitett Bizottsdg 2010. janudr 1-jétdl
kétévente értékeli a 18a. cikkben foglalt eljdrdsok, dokumen-
tumok és kozos formdtumok és formuldk megfeleldségét, és a
18b. cikk (2) bekezdésében emlitett szabdlyozdsi bizottsdgi
eljdrdssal osszhangban eelfogadja az azok javitdsdra irdnyulé
intézkedésekrdl.



2010.7.8.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

C 184 E[499

hatdlydn kiviil esd’ és a 17. cikk (2) bekezdésében taldlhato felsoroldsban nem szerepld orszdgban taldlhatok vagy

v 7

Moédositds 24

Irdnyelvre irdnyul6 javaslat — médosité jogszabdly
melléklet - 2 pont
2003/48[EK irdnyelv
I melléklet

A BIZOTTSAG ALTAL JAVASOLT SZOVEG

I MELLEKLET

Azon szervezetek és jogi konstrukciok jogi formdinak jegyzéke, amelyekre a 2. cikk (3) bekezdése alkalmazandd, mivel
azok tényleges iigyvezetése meghatdrozott orszdgok vagy joghatosdgok teriiletén taldlhaté

1. Azon szervezetek és jogi konstrukciok, amelyek tényleges iigyvezetése az irdnyelv 7. cikkben meghatdrozott teriileti

ilyen joghatésdg ald tartoznak:

Antigua és Barbuda

International business company

Bahamdk Troszt

Alapitvdny

International business company
Bahrein Pénziigyi troszt
Barbados Troszt
Belize Troszt

International business company
Bermuda Troszt
Brunei Troszt

International trust

International business company

International Limited Partnership

Cook-szigetek

Troszt

International trust
International company
International partnership

Costa Rica Troszt

Dzsibuti Mentesitett tdrsasdg
(Kiilféldi) troszt

Dominika Troszt

International business company

Fidzsi-szigetek

Troszt

Francia-Polinézia

Société (Tdrsasdg)

(Kiilfoldi) troszt

Société de personnes (Személyegyesitd tdrsasdg)
Société en participation (Kézdos vdllalat)

Guam Company
Egyéni villalkozds
Partnership
(Kiilfoldi) troszt
Guatemala Troszt

Fundacion (Alapitvdny)

2009. aprilis 24., péntekig
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Hong Kong Troszt

Kiribati Troszt

Labuan (Malajzia)

Off-shore company
Malaysian offshore bank,
Offshore limited partnership
Offshore trust

Libanon Az off-shore tdrsasdigok rendszerébél részesiils’ tdrsa-
sdgok
Makaé Troszt

Fundagdo (Alapitvdny)

Maldiv-szigetek

Valamennyi tdrsasdg, személyegyesitd tdrsasdg ¢és
kiilfoldi troszt

Eszak-Mariana-szigetek

Foreign sales corporation
Offshore banking corporation
(Kiilfoldi) troszt

Marshall-szigetek Troszt
Mauritius Troszt
Global business company, 1. és 2. kategdria
Mikronézia Company
Partnership
(Kiilfoldi) troszt
Nauru Trusts/nominee company

Company

Partnership

Egyéni vdllalkozds

Kiilfoldi végakarat

Kiilfoldi hagyaték

A kormdnnyal egyeztetett egyéb gazdasdgi formdk

Uj-Kaledénia

Société (Tdrsasdg)

Société civile (Civil tdrsasdg)

Société de personnes (Személyegyesitd tdrsasdg)
Kozés villalat

Elhunyt személy hagyatéka

(Kiilféldi) troszt

Niue Troszt

International business company
Panama Fideicomiso (Troszt)

Fundacion de interés privado (Alapitvdny)
Palau Company

Partnership

Egyéni villalkozds

Képviseleti hivatal

Credit union (Pénziigyi szévetkezet)
Cooperative

(Kiilfoldi) troszt

Fiilop-szigetek Troszt
Puerto Rico Estate
Troszt

International banking entity

Saint Kitts és Nevis

Troszt
Alapitvdny
Mentesitett tdrsasdg
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Saint Lucia Troszt
Saint Vincent és Grenadine-szigetek Troszt
Szamoa Troszt

International trust
International company
Offshore bank

Offshore insurance company
International partnership
Betéti tdrsasdg

Seychelles-szigetek Troszt
International business company
Szingapiir Troszt
Salamon-szigetek Company
Partnership
Troszt
Dél-Afrika Troszt
Tonga Troszt
Tuvalu Troszt
Provident fund
Egyesiilt Arab Emirdtusok Troszt
Amerikai Virgin-szigetek Troszt
Mentesitett tdrsasdg
Uruguay Troszt
Vanuatu Troszt

Mentesitett tdrsasdg
International company

2. Azon szervezetek és jogi konstrukciok, amelyek tényleges iigyvezetése a 17. cikk (2) bekezdésében felsorolt
orszdgban taldlhaté vagy ilyen joghatdsdg ald tartozik, és amelyekre 2. cikk (3) bekezdését kell alkalmazni a
4. cikk (2) bekezdésében meghatdrozottakkal egyenértékii rendelkezéseknek az érintett orszdg vagy joghatdsdg

s

dltal torténd elfogaddsdig:

Andorra Troszt

Anguilla Troszt

Aruba Stichting (alapitviny)
Az off-shore tdrsasdgok rendszerébdl részesiild tdrsa-
sdgok

Brit Virgin-szigetek Troszt

International business company

Kajmdn-szigetek Troszt
Mentesitett tdrsasdg

Guernsey Troszt
»Zérokulcsos” tdrsasdgok

Man-sziget Troszt

Jersey-szigetek Troszt
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Liechtenstein Anstalt (Troszt)
Stiftung (Alapitvdny)

Monaco Troszt
Fondation (Alapitvdny)

Montserrat Troszt

Holland Antillik Trészt
Stichting (alapitvdny)

San Marino Troszt
Fondazione (Alapitviny)

Svdjc Troszt
Alapitvdny

Turks- és Caicos-szigetek Mentesitett tdrsasdg
Betéti tdrsasdg
Troszt

MODOSITAS

I MELLEKLET

1. Azon szervezetek és jogi konstrukcidk jogi formdi, amelyekre a 2. cikk (3) bekezdése alkalmazandd, a kévetkezok:
— Részvények, szavatolds vagy bdrmely egyéb mechanizmus dltal korldtolt feleldsségii tirsasdgok;
— Részvények, szavatolds vagy bdrmely egyéb mechanizmus dltal korldtolt feleldsségii tdrsasdgcsoportok;
— Nemzetkozi tdrsasdgok vagy tdrsasdgcsoportok;
— Nemzetkozi iizleti tdrsasdgok vagy tdrsasdgcsoportok;
— Mentesitett tdrsasdgok vagy tdrsasdgcsoportok;
— Védett cellds tdrsasdgok vagy tdrsasdgcsoportok;
— Bejegyzett cellds tdrsasdgok vagy tdrsasdgcsoportok;
— Nemzetkozi bankok, ideértve a hasonld nevii tdrsasdgcsoportokat is;
— Offshore bankok, ideértve a hasonlé nevii tdrsasdgcsoportokat is;
— Biztosito tdrsasdgok vagy tdrsasdgcsoportok;
— Viszontbiztosité tdrsasdigok vagy tdrsasdgcsoportok;
— Szovetkezetek;
— Hitelegyesiiletek;

— Bdrmely formdji tdrsasdgok, ideértve (korldtozds nélkiil)a kozkereseti tdrsasdgokat, a betéti tdrsasdgokat, a
nemzetkozi partnerségeket és a nemzetkozi iizleti partnerségeket;

— Kozos villalkozdsok;

— Trosztok;

— Egyezményes alapitvdnyok;

— Alapitvdnyok;

— Elhunyt személyek hagyatékdnak kezeldi;

— Bdrmely formdjii alapok;

— A fent felsorolt szervezetek és jogi konstrukciok bdrmelyikének fiokvdllalata;

— A fent felsorolt szervezetek és jogi konstrukciok bdrmelyikének képviseleti hivatala;
— A fent felsorolt szervezetek és jogi konstrukciok bdrmelyikének dllandé intézménye;
— Tébbformdjii alapitvdnyok, bdrmely leirdssal
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. Az irdnyelv 7. cikkben meghatdrozott teriileti hatdlydn kiviil esd és a 17. cikk (2) bekezdésében taldlhaté felso-
roldsban nem szerepld meghatdrozott orszdgok vagy ilyen joghatdsdgok, amelyekben a 2. cikk (3) bekezdése
alkalmazandé az ezen melléklet 1. részében emlitett szervezetekre és jogi konstrukcidkra, amennyiben székhelyiik

ott taldlhaté, a kovetkezék:

Anjouan

Antigua és Barbuda
Bahamdk

Bahrein

Barbados

Belize

Bermuda

Brunei
Cook-szigetek

Costa Rica
Dzsibuti

Dominika

Dubai
Fidzsi-szigetek
Francia-Polinézia
Ghdna

Grenada

Guam

Guatemala
Hongkong

Kiribati

Labuan (Malajzia)
Libanon

Libéria

Makaé

Macedonia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg
Maldiv-szigetek
Montenegro
Eszaki-Mariana-szigetek
Marshall-szigetek
Mauritius
Mikronézia

Nauru
Uj-Kaledénia

Niue

Panama

Palau
Fiilop-szigetek
Puerto Rico

Saint Kitts és Nevis
Saint Lucia

Saint Vincent és Grenadine-szigetek
Szamoa

Sdo Tomé és Principe

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja C 184 E/503
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— Seychelle-szigetek
— Szingapiir
— Salamon-szigetek
— Szomdlia
— Dél-Afrika
— Tonga
— Tuvalu
— Egyesiilt Arab Emirségek
— Az USA Delaware dllama
— Az USA Nevada dllama
— Amerikai Virgin-szigetek
— Uruguay
— Vanuatu
3. A 17. cikk (2) bekezdésében felsorolt orszdgok vagy joghatésigok amelyekben a 2. cikk (3) bekezdése alkalma-
zandd, a 4. cikk (2) bekezdésében meghatdrozottakkal egyenértékil rendelkezéseknek az érintett orszdg vagy jogha-

tosdg dltal torténd elfogaddsdig, tekintettel az ezen melléklet 1. részében emlitett szervezetekre és jogi konsturk-
ciokra, amennyiben székhelyiik ott taldlhato, a kovetkezdk:

— Andorra

— Anguilla

— Aruba

— Brit Virgin-szigetek
— Kajmdn-szigetek
— Guernsey, Alderney és Sark
— Man-sziget

— Jersey

— Liechtenstein

— Monaco

— Montserrat

— Holland Antilldk
— San Marino

— Sark

— Svidjc

— Turks- és Caicos-szigetek
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4. A 2. cikk (3) bekezdésének hatdlya kiterjed az ezen melléklet 1. részében emlitett, barmely jogi formdjii szervezetre
és jogi konstrukciora, amennyiben tényleges iigyvezetése az ezen melléklet 2. és 2, részében emlitett orszdgok vagy
joghatdsdgok egyike ald tartozik, az aldbbiak szerint:

a. a 2. és 3. részben emlitett orszdg vagy joghatdsdg kérheti a 18. cikk b) pontjdban emlitett bizottsdgot, hogy az
elsG’ részben emlitett szervezetek és jogi konstrukciok egyikét (bdrmely jogi formdjii legyen is) a tovdbbiakban ne
tekintse az illetékességi korébe tartozonak, azon az alapon, hogy a széban forgé jogi formdji szervezetek vagy
jogi konstrukciok kozponti székhelye a teriiletiikon nem lehetséges, illetve azon az alapon, hogy az ezen szer-
vezetek vagy jogi konstrukciok kamatjovedelmének megfeleld” adoztatdsa ténylegesen biztositott;

b. A nevezett bizottsdg a kérelem benyiljtdsdtdl szdmitott hdrom hénapon beliil nyilvinossdgra hozzd indokoldssal
elldtott hatdrozatdt, és a széban forgd szervezeteket és jogi konstrukciokat egy meghatdrozott, de legfeljebb két
éves idGszakra kivonjdk a kérelmet benyiijté orszdg vagy joghatosdg illetékessége aldl, amely idGszak az orszdg
vagy joghatésdg kérelmére meghosszabbithaté, az erre a célra szolgdls formanyomtatvinynak leghamarabb a
lejdrat id6pontjdt hat hénappal megeldzéen torténd benyijtdsa titjdn.

BEVEZETO MEGJEGYZES

Moédositds 25

Irdnyelvre irdnyuld javaslat - médosit6 jogszabily

melléklet - 2 pont
2003/48/EK irdnyelv
I melléklet

A BIZOTTSAG ALTAL JAVASOLT SZOVEG

1. MELLEKLET

A 4. cikk (2) bekezdése szerinti ,jovdirdskori kifizetSk” jegyzéke

Az aldbbi felsorolds azon tagillamok tekintetében tartalmazza a trosztoket és egyéb hasonld jogi konstrukciokat,
amelyeknek nemzeti adérendszere nem terjed ki azon jovedelem adéztatdsdra, amelyet egy ilyen jogi konstrukcié nevében
az a személy kap, aki az elsédleges jogcimtulajdonos, és aki a vagyondt és jovedelmét elsGdlegesen kezeli, valamint aki az
adott orszdg teriiletén rendelkezik illetGséggel. Ez a jegyzék azokra a trosztokre és hasonld jogi konstrukcidkra vonat-
kozik, amelyek az ingé vagyont érintd tényleges iigyvezetése ezen orszdgokban taldlhaté (az ingd vagyonért felelds
vagyonkezel§ vagy mds kezel§ személy illetGsége szerinti orszdg), fiiggetlenill azon jogszabdlyoktdl, amelyek alapjin e
trosztoket és hasonld jogi konstrukcidkat létrehoztdk.

Orszagok

Szervezetek és jogi konstrukciok jegyzéke

Megjegyzések

Belgium

— Société de droit commun | maats-
chap (polgdri jogi vagy kereskedelmi
tarsasdg jogi stdtusz nélkiil)

— Société momentanée | tijdelijke
handelsvennootschap  (jogi stitusz
nélkili tdrsasdg, amely egy vagy
tobb specidlis kereskedelmi tigylettel
foglalkozik)

— Société interne | stille handelsvenno-
otschap (jogi statusz nélkiili tdrsasdg,
amelyen keresztiil egy vagy tobb
személy olyan  tevékenységekben
rendelkezik érdekeltséggel, amelyeket
az G neviikben egy vagy tobb madsik
személy irdnyit)

— ,Troszt” vagy mds hasonld jogi
konstrukei6

Lasd a belga tdrsasdgi torvény 46., 47. és
48. cikkét.

Ezek a ,tdrsasigok” (amelyek nevét francia
és holland nyelven adjak meg) nincs jogi
statuszuk, és adodiigyi szempontbdl a
Jook-through” megkozelitést kell alkal-
mazni réjuk.
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Orszagok

Szervezetek és jogi konstrukciok jegyzéke

Megjegyzések

Bulgéria

— Drujestvo sys specialna investicionna

cel (meghatdrozott célbél létrehozott
befektetési tarsasig)

— Investicionno drujestvo (befektetési

tarsasdg, a 6. cikk hatédlya nem terjed

ki rd)

— Troszt” vagy mds hasonld jogi

konstrukcio

A szervezet mentesiil a tdrsasagi jovedele-
madoé aldl

A trosztok szdmdra a nyilvdnos forga-
lomba hozatal engedélyezett Bulgdridban
és mentesiilnek a tdrsasdgi jovedelemadd
alol.

Cseh Koztdrsasdg

— Vefejnd obchodni spolecnost  (ver.

obch. spol. vagy V.0.S.) (partnerség)

— Sdruzeni (tdrsulds)
— Druzstvo (szovetkezet)

— Evropské hospodéiské zdjmové sdru-

zeni (EHZS) (eur6pai gazdasdgi egye-
siilés (EGE ))

— Troszt” vagy mds hasonld jogi

konstrukcié

Dania

— Interessentskaber

(kozkereseti
tarsasag)

— Kommanditselskaber (betéti tdrsasig)
— Partnerselskaber (partnertdrsasag)

— Europaisk ekonomisk firmagrupper

(EQFG) (eurdpai gazdasdgi egyesiilés
(EGE))

— Troszt” vagy mds hasonld jogi

konstrukcié

Németorszdg

— Gesellschaft  biirgerlichen  Rechts

(polgéri jogi tdrsasag)

— Kommanditgesellschaft — KG, offene

Handelsgesellschaft — OHG (keres-
kedelmi partnerség)

— Europdische Wirtschaftliche Inter-

essenvereinigung (eurdpai gazdasdgi
egyesiilés (EGE))

Esztorszdg

— Tiisithing- TU (kozkereseti trsasdg)
— Usaldusiihing-UU (betéti tdrsasdg)

— ,Troszt” vagy mds hasonld jogi

konstrukcié

A kozkereseti és betéti tdrsasigok kiilon
addalanyként addéznak, barmely olyan
fizetés utdn, amely osztaléknak tekintendd
(osztalékadd hatdlya ald tartoznak)

Irorszag

— Partnerség és befektetési tarsasdag

— Eurdpai gazdasdgi egyesiilés (EGE)

[r illetSségii vagyonkezelS, amely a troszt
jovedelme utdn adozik.

Gorogorszag

— Omorrythmos Eteria (OE) (kozkere-

seti tarsasag)

— Eterrorythmos Eteria (EE) (betéti

tdrsasag)

— ,Troszt” vagy mds hasonld jogi

konstrukcié

A partnerségek a tdrsasdgi jovedelemadd
hatdlya ald tartoznak. A partnerségek
profitjdnak legfeljebb 50 %-at azonban az
egyéni partnerek dltal fizetett személyi
adokules alapjan adoztatjdk.
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Orszagok

Szervezetek és jogi konstrukciok jegyzéke

Megjegyzések

Spanyolorszag

Adokoteles profitkiutaldsok rendszerének
hatdlya ald tartoz6 szervezetek:

— Sociedad civil con o sin personalidad
juridica (polgdri jogi partnerség jogi
személyiséggel vagy anélkiil),

— Agrupacién  europea de interés
econdmico (AEIE) (eurépai gazdasagi
egyesiilés (EGE));

— Herencias yacentes (clhunyt személy
hagyatéka)

— Comunidad de bienes (kozos

tulajdon).

— Egyéb jogi személyiséggel nem
rendelkez8  szervezetek, amelyek
killon  gazdasdgi  egységet vagy
killon  vagyoni  eszkozcsoportot
alkotnak (a Ley General Tributaria
35. cikkének (4) bekezdése).

— Troszt” vagy mds hasonld jogi
konstrukcid

Franciaorszag

— Société en participation (kozos valla-

latok)

— Société ou association de fait (de
facto tdrsasdgok)

— Indivision (k6z6s tulajdon)

— ,Troszt” vagy mds hasonld jogi
konstrukci6

Olaszorszag

— Societa semplice (polgdri jogi és
azzal egyenértékd tdrsasigok)

— Jogi személyiséggel nem rendelkezd
nem-kereskedelmi céla szervezet

— Troszt” vagy mds hasonlé jogi

A ,societd semplici” szerint kezelt szerve-
zetek  kategéridjdba a  kovetkezdk
tartoznak: ,societa di fatto” (szabalyozatlan
vagy ,de facto” tdrsasdgok), amelyek nem
végeznek kereskedelmi tevékenységet, és
mivészek vagy szakemberek dltal szerve-
zett ,associazioni” (tdrsulds), amelynek
célja, hogy az adott mivészeti tevékeny-
séget, illetve foglalkozdst jogi személyiség
nélkili tdrsuldsi formdban gyakoroljak.

A jogi személyiség nélkiili nem kereske-
delmi céli tdrsasagok kategoridja igen
széles, és kilonféle tipusi szervezeteket
foglalhat magdban: tdrsuldsokat, szindiké-
tusokat, bizottsdgokat, non-profit szerveze-
teket és egyéb formdkat.

Ciprus

konstrukcié
— Syneterismos (személyegyesits
tarsasag)

— syndesmos or somatio (tdrsulds)
— Synergatikes (szovetkezet)

— ,Troszt” vagy mds hasonld jogi
konstrukcid

— Ekswxwria Eteria (off-shore tdrsasdg)

A ciprusi joghatosdg alatt létrehozott
trosztok nemzeti jog szerint dtlithatd
jogalanyok.
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Orszagok

Szervezetek és jogi konstrukciok jegyzéke

Megjegyzések

Lettorszag

— Pilnsabiedriba (kozkereseti tdrsasdg)
— Komanditsabiedriba (betéti tarsasig)

— Eiropas Ekonomisko intere$u grupam

(EEIG) (eurdépai gazdasdgi egyesiilés
(EGE))

— Biedribas un nodibinajumi (tdrsulds

és alapitvany);

— Lauksaimniecibas kooperativi (mez6-

gazdasdgi szovetkezet)

— Troszt” vagy mds hasonld jogi

konstrukcid

Litvania

— Europos ekonominiy interesy grupés

(eurépai gazdasdgi egyesiilés (EGE))

— Asociacija (Tarsulds)

— ,Troszt” vagy mds hasonlé jogi

konstrukcié

A térsuldsok ltal szerzett részvényekbdl és
kotvényekbsl szdrmazé kamat és téke
mentesiil a tdrsasdgi jovedelemadd aldl.

Luxembourg

— Société en nom collectif (kozkereseti

tarsasag)

— Société en commandite simple (betéti

tdrsasdg)

— Troszt” vagy mds hasonld jogi

konstrukcid

Magyarorszag

— ,Troszt” vagy mds hasonld jogi

konstrukci6d

Magyarorszdg a nemzeti szabdlyok alapjin
,szervezetnek” ismeri el a trosztoket.

Malta

— Sogjeta  in

akomonditia  (,en
commandite”  tdrsas  véllalkozds),
amelynek t6kéje nem oszlik részvé-
nyekre

— Arrangement in participation (,en

participation” tdrsasdg)

— Investment club (Befektetési tdrsasdg)

— Socjeta Kooperattiva  (szovetkezeti

tarsasag)

Azok az ,en commandite” tdrsasagok,
amelyek t6kéje részvényekre oszlik, az
dltaldnos tdrsasdgi jovedelemadé hatdlya
ald tartoznak.

Hollandia

— Vennootschap onder firma (kozkere-

seti tarsasag)

— Commanditaire vennootschap (zdrt

betéti tdrsasag)

— Europese economische samenwer-

kingsverbanden  (EESV)
gazdasdgi egyesiilés (EGE))

(eurbpai

— Vereniging (tdrsulds)
— Stichting (alapitvany)

— ,Troszt” vagy mds hasonld jogi

konstrukcié

A kozkereseti tdrsasdgok, a zdrt betéti
tarsasdgok, valamint az EGE-k addzds
szempontjabol dtlathatoak.

A Verenigingen (tdrsuldsok) és stichtingen
(alapitvanyok) adémentesek, amennyiben
nem folytatnak tzleti vagy kereskedelmi
tevékenységet.
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Orszagok

Szervezetek és jogi konstrukciok jegyzéke

Megjegyzések

Ausztria

— Personengesellschaft (partnerség)

— Offene  Personengesellschaft  (dlta-

lanos kereskedelmi tdrsasdg)

— Kommanditgesellschaft, KG (betéti

tarsasag)

— Gesellschaft  nach  biirgerlichem

Recht, GesBR (polgdri jogi part-
nerség)

— Offene  Erwerbsgeselllschaft  (OEG)

(szakmai kozkereseti tdrsasdg)

— Kommandit-Erwerbsgesellschaft

(szakmai betéti tdrsasdg)

— Stille  Gesellschaft  (csendes  part-

nerség)

— Einzelfirma (kizdrélagos partnerség)

— Wirtschaftliche Interessenvereinigung

(eurdpai gazdasdgi egyesiilés (EGE))

— Privatstiftung (magdnalapitvény)

— ,Troszt” vagy mds hasonld jogi

konstrukcid

A partnerség atlathatonak mindsil, még
akkor is, ha a profitkalkuldcio céljdbol
létrehozott szervezetnek tekintik. Egyszeri
,személyegyesits tarsasagként” kezelik.

A térsasdgok szerint adozik;

a kamatbevétel utdn 12,5 %-os csokkentett
kulccsal adézik.

Lengyelorszag

— Spolka jawna (Sp. j.) (kozkereseti

tarsasag)

— Spodlka komandytowa (Sp. k.) (betéti

tdrsasdg)

— Spolka komandytowo-akcyjna

(S.K.A.) (betéti részvénytarsasag)

— Spolka partnerska (Sp. p.) (szakmai

partnerség)

— Europejskie ugrupowanie intereséw

gospodarczych  (EUIG)  (eurdpai
gazdasigi egyesiilés (EGE))

— ,Troszt” vagy mds hasonld jogi

konstrukcid

Portugdlia

— Sociedade civil (polgdri jogi part-

nerség), amely nem kereskedelmi
tarsasdgi formdban mdkodik

— Meghatdrozott szakmai tevékeny-

séget folytaté tdrsasdgi formdban
mikodS cégek, amelyeknél vala-
mennyi partner az adott szakmaban
képesitéssel rendelkezs személy.

— Agrupamento de Interesse Econd-

mico (AIE) (nemzeti gazdasdgi egye-
siilés)

— Agrupamento Europeu de Interesse

Econdémico (AEIE) (eurdpai gazdasdgi
egyesiilés (EGE))

A nem kereskedelmi tdrsasdgi formdban
mikods polgari jogi tarsasdgok, a megha-
tarozott szakmai tevékenységet folytato,
tarsasdgi formaban miikodd cégek, ACE-k
(tirsasdgi formdban mtikods kozos villa-
latok), EGEk és az olyan vagyonnal
rendelkezd tdrsasdgok, amelyet egy csaldd
ellendriz, vagy amely teljes mértékben 6t
vagy annél kevesebb személy tulajdondban
van, adoiigyi szempontbdl atldthatok.

Egyéb tdrsasdgi formaban mtikods partner-
ségeket tarsasigként kell kezelni, amelyek
az dltalinos IRC szabalyok szerint
adéznak.



C 184E/510

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2010.7.8.

2009. éaprilis 24, péntekig

Orszagok

Szervezetek és jogi konstrukciok jegyzéke

Megjegyzések

— Sociedada gestora de participacoes

sociais (SGPS) (holding tdrsasigok,
amelyeket egy csaldd irdnyit vagy
amely teljes mértékben 6t vagy keve-
sebb tag tulajdondban van.)

— Heranga jacente (elhunyt személy

hagyatéka)

— Nem tdrsasdgi formdban miikodd

tarsulds

— A madeirai vagy a santa-mariai

Azori-szigeteki  szabadkereskedelmi
ovezetben miikods off-shore tarsasag

— Troszt” vagy mds hasonld jogi

konstrukcio

A madeirai vagy a santa-mariai Azori-
szigeteki szabadkereskedelmi Gvezetben
miik6ds off-shore tdrsasigok a kiilfoldi
anyavallalatnak fizetett osztalék-, kamat-,
és jogdijfizetés és mds hasonlé kifizetések
tekintetében mentesiilnek a tdrsasdgi jove-
delemad¢ és a forrdsad6 hatalya aldl.

A portugdl jogszabdlyok csak azokat a
trosztoket ismerik e, amelyeket jogi
személyek kilfoldi jog alapjan a Madeirai
Nemzetkozi  Kereskedelmi  Kdzpontban
hoztak létre, és amelynek vagyona
autonom részét képezi a vagyonkezelSként
eljdrd jogi személy 6rokségének.

Romania — Térsulds (partnerség)
— Cooperative (szovetkezet)
— ,Troszt” vagy mds hasonld jogi
konstrukci6
Szlovénia — Samostojni  podjetnik  (Tulajdonosi

tarsulds)

— Troszt” vagy mds hasonld jogi

konstrukcio

Szlovak Koztdrsasdg

— Komanditnd

— Verejnd obchodnéd spolo¢nost (dlta-

ldnos partnerség)

— Eurdpske zdruzenie hospodarskych

zdujmov (eurdpai gazdasdgi egyesiilés
(EGE))

spolocnost  (betéti
tarsasdg) amelynek jovedelme egy
dltaldnos partnernek tulajdonithaté

— ZdruZenie (Tarsulds)

— Nem iizleti célbdl létrehozott szerve-

zetek: szakmai tandcsok, oOnkéntes
civil szervezetek, Naddcia (alapitvd-

nyok)

— Troszt” vagy mds hasonld jogi

konstrukcid

Az addalapot el8szor a betéti tdrsasigokra
szamitjdk ki egyben, majd azt felosztjdk az
dltalinos partnerek és betéti partnerek
kozott. A betéti trsasdgok altaldnos part-
nerei dltal szerzett profitrészesedést az dlta-
ldnos partnerek szintjén addztatjdk. A
betéti partnerek fennmaraddé jovedelmét
kezdetben partnerségi szinten addztatjdk
a tdrsasdgokra vonatkoz6  szabdlyok
szerint.

Az adémentes jovedelem tobbek kozott a
szervezet célzott tevékenységébdl szdr-
mazé jovedelem, kivéve a forrdsad6-rend-
szer hatdlya ald tartozd jovedelmet.

Finnorszdg

— eurooppalaisesta

— yksityisliike (nem bejegyzett cég)

— avoin yhti6 | Oppet bolag (part-

nerség)

— kommandiittiyhti6 | kommandit-

bolag (betéti tdrsasdg)

— kuolinpesi | dodsbo  (elhunyt

személy hagyatéka)

taloudellisesta
etuyhtymistd (ETEY) | europeiska
ekonomiska intressegrupperingar
(eurdpai gazdasagi egyesiilés (EGE))

— Troszt” vagy mds hasonld jogi

konstrukcio
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Orszagok

Szervezetek és jogi konstrukciok jegyzéke

Megjegyzések

Svédorszag

— handelsbolag (kozkereseti tdrsasig)
— kommanditbolag (betéti tdrsasig)
— enkelt bolag (egyszerti partnerség)

— ,Troszt” vagy mds hasonld jogi
konstrukcid

Egyesiilt Kirdlysdg

— Kozkereseti tdrsasdg

— Betéti tarsasdg

— Korldtolt felelGsségti tarsasdg
— EEIG (EGE)

— Befektetési tdrsasig (amelynek tagjai
meghatdrozott vagyoni részesedésre

jogosultak)

A kozkereseti tdrsasdgok, a betéti tdrsa-
sdgok; a korldtolt felelGsségti tdrsasdgok
és EGE-k addzds szempontjdbol dtlithato
szervezetek.

BEVEZETO MEGJEGYZES

MODOSITAS

I11. melléklet

A 4. cikk (2) bekezdése szerinti ,jovdirdskori kifizetSk” jegyzéke

Az aldbbi felsorolds azon tagallamok tekintetében tartalmazza a trosztoket és egyéb hasonld jogi konstrukcidkat,
amelyeknek nemzeti adérendszere nem terjed ki azon jovedelem adéztatdsdra, amelyet egy ilyen jogi konstrukcié nevében
az a személy kap, aki az els6dleges jogcimtulajdonos, és aki a vagyondt és jovedelmét elsGdlegesen kezeli, valamint aki az
adott orszdg teriiletén rendelkezik illetGséggel. Ez a jegyzék azokra a trosztokre és hasonld jogi konstrukcidkra vonat-
kozik, amelyek az ingé vagyont érintd tényleges tigyvezetése ezen orszdgokban taldlhatd (az ingd vagyonért felelds
vagyonkezel§ vagy mds kezel§ személy illetGsége szerinti orszdg), fiiggetleniil azon jogszabdlyoktdl, amelyek alapjin e
trosztoket és hasonld jogi konstrukciokat létrehoztdk.

Orszégok Szervezetek és jogi konstrukciok jegyzéke Megjegyzések
Belgium — Société de droit commun | maatschap | Lisd a belga tdrsasdgi torvény 46., 47. és
(polgdri  jogi vagy kereskedelmi | 48. cikkét.
térsasdg jogi statusz nélkiil
£ 108 e ) Ezek a ,tdrsasdgok” (amelyek nevét francia
— Société momentanée [ tijdelijke | és holland nyelven adjdk meg) nincs jogi
handelsvennootschap  (jogi  stdtusz | statuszuk, és addiigyi szempontbdl a
nélkiili tarsasdg, amely egy vagy tobb | ,look-through” megkozelitést kell alkal-
specidlis kereskedelmi tigylettel foglal- [ mazni rdjuk.
kozik)
— Société interne [ stille handelsvenno-
otschap (jogi stitusz nélkili tdrsasdg,
amelyen keresztiil egy vagy tobb
személy  olyan  tevékenységekben
rendelkezik érdekeltséggel, amelyeket
az & nevitkben egy vagy tobb madsik
személy irdnyit)
— Troszt”, alapitvdny vagy més hasonlé
jogi konstrukcid
Bulgéria — Drujestvo sys specialna investicionna | A szervezet mentesill a tdrsasdgi jovedele-

cel (meghatdrozott célbdl 1étrehozott
befektetési tarsasag)

— Investicionno  drujestvo  (befektetési
tarsasag, a 6. cikk hatdlya nem terjed
ki ra)

— Troszt”, alapitvdny vagy mds hasonlé
jogi konstrukcié

madé aldl

A trosztok szdmdra a nyilvdnos forga-
lomba hozatal engedélyezett Bulgaridban
és mentesiilnek a tdrsasdgi jovedelemado
alol.
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Szervezetek és jogi konstrukciok jegyzéke

Megjegyzések

Cseh Koztdrsasdg

Veifejnd  obchodni spolecnost  (ver.
obch. spol. vagy V.0.S.) (partnerség)

Sdruzeni (tdrsulds)
Druzstvo (szovetkezet)

Evropské hospodéiské zdjmové sdru-
zeni (EHZS) (eurdpai gazdasdgi egye-
stilés (EGE ))

,Troszt”, alapitvdny vagy més hasonl6
jogi konstrukcio

Daénia

Interessentskaber (kozkereseti tdrsasdg)
Kommanditselskaber (betéti tarsasdg)
Partnerselskaber (partnertdrsasdg)

Europaisk okonomisk firmagrupper
(EQFG) (eurdpai gazdasdgi egyesiilés
(EGE))

,Troszt”, alapitvdny vagy mds hasonl6
jogi konstrukcié

Németorszag

Gesellschaft  biirgerlichen  Rechts
(polgdri jogi tdrsasig)

Kommanditgesellschaft — KG, offene
Handelsgesellschaft — OHG (kereske-
delmi partnerség)

Europdische ~ Wirtschaftliche Inter-
essenvereinigung (eurdpai gazdasdgi
egyesiilés (EGE))

»Troszt”, alapitviny vagy mds
hasonlé jogi konstrukcié

Esztorszdg

Téisithing- TU (kdzkereseti tdrsasdg)
Usaldusithing-UU (betéti tdrsasg)

,Troszt”, alapitvdny vagy mds hasonl6
jogi konstrukcié

A kozkereseti és betéti tdrsasigok kiilon
addalanyként adoznak, barmely olyan
fizetés utdn, amely osztaléknak tekintendd
(osztalékadé hatdlya ald tartoznak)

Irorszag

Partnerség és befektetési tarsasdg
Eurépai gazdasdgi egyesiilés (EGE)

,General  partnership”(kiozkereseti
tdrsasdg)

,Limited  partnership” (betéti
tdrsasdg)

»Investment partnership”(befektetési
tdrsasdg)

,,Non-resident limited liability
company” (devizakiilfoldi  korldtolt
feleldsségii tdrsasdg)

LIrish common contractual
fund”(szerzédéses pénzalap)

,Troszt”, alapitviny vagy mds
hasonlé jogi konstrukcié

Ir illet6ségii vagyonkezels, amely a troszt
jovedelme utdn adézik.
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Gorogorszag — Omorrythmos Eteria (OE) (kozkereseti | A partnerségek a tdrsasdgi jovedelemad6
tdrsasdg) hatdlya ald tartoznak. A partnerségek
profitjdnak legfeljebb 50 %-dt azonban az
— Eterorythmos  Eteria  (EE) (betéti | egyéni partnerek dltal fizetett személyi
tarsasag) adokulcs alapjan adéztatjdk.
— Troszt”, alapitvdny vagy mds hasonld
jogi konstrukcid
Spanyolorszag Adokoteles  profitkiutaldsok rendszerének
hatélya ald tartozd szervezetek:
— Sociedad civil con o sin personalidad
juridica (polgdri jogi partnerség jogi
személyiséggel vagy anélkiil),
— Agrupacién europea de interés econd-
mico (AEIE) (eurdpai gazdasdgi egye-
siilés (EGE));
— Herencias yacentes (elhunyt személy
hagyatéka)
— Comunidad de  bienes  (kozos
tulajdon).
— Egyéb jogi személyiséggel nem rendel-
kez8 szervezetek, amelyek kiilon
gazdasagi egységet vagy kiilon vagyoni
eszkozcsoportot  alkotnak (a  Ley
General Tributaria 35. cikkének (4)
bekezdése).
— ,Troszt”, alapitvany vagy mds hasonld
jogi konstrukcid
Franciaorszag — Société en participation (kozos valla-
latok)
— Société ou association de fait (de facto
tarsasdgok)
— Indivision (k6z6s tulajdon)
— | Troszt”, alapitvdny vagy mds hasonld
jogi konstrukcid
Olaszorszag — Societa semplice (polgdri jogi és azzal | A ,societa semplici” szerint kezelt szerve-
egyenértékd tdrsasigok) zetek  kategéridgjdba a  kovetkezdk
tartoznak: ,societd di fatto” (szabalyozatlan
— Jogi személyiséggel nem rendelkez$ | vagy ,de facto” tdrsasigok), amelyek nem
nem-kereskedelmi célt szervezet végeznek kereskedelmi tevékenységet, és
mivészek vagy szakemberek dltal szerve-
— [ Troszt”, alapitvdny vagy més hasonlo | zett associazioni” (tdrsulds), amelynek
jogi konstrukcié célja, hogy az adott miivészeti tevékeny-
séget, illetve foglalkozdst jogi személyiség
nélkiili tarsuldsi formdban gyakoroljak.
A jogi személyiség nélkilli nem kereske-
delmi céld tdrsasagok kategoridja igen
széles, és kilonféle tipust szervezeteket
foglalhat magaban: tdrsuldsokat, szindika-
tusokat, bizottsdgokat, non-profit szerveze-
teket és egyéb formdkat.
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Ciprus

Syneterismos
tdrsasdg)

(személyegyesits

syndesmos or somatio (tdrsulds)
Synergatikes (szovetkezet)

,Troszt”, alapitvdny vagy més hasonl6
jogi konstrukcio

Ekswxwria Eteria (off-shore tdrsasag)

A ciprusi joghatdsdg alatt létrehozott
trosztok nemzeti jog szerint dtldthatd
jogalanyok.

Lettorszdg

Pilnsabiedriba (kozkereseti tdrsasdg)
Komanditsabiedriba (betéti tarsasig)
Eiropas Ekonomisko interesu grupam
(EEIG) (eurdpai gazdasdgi egyesiilés
(EGE))

Biedribas un nodibinajumi (tdrsulds és
alapitvany);

Lauksaimniecibas kooperativi (mez6-
gazdasdgi szovetkezet)

,Troszt”, alapitvdny vagy mds hasonld
jogi konstrukcio

Litvania

Europos ekonominiy interesy grupés
(eurdpai gazdasagi egyesiilés (EGE))

Asociacija (Tarsulds)

,Troszt”, alapitvdny vagy mds hasonl6
jogi konstrukcié

A tdrsuldsok altal szerzett részvényekbdl és
kotvényekbdl szarmazé kamat és tdke
mentesiil a tdrsasdgi jovedelemadd alol.

Luxembourg

Société en nom collectif (kozkereseti
tdrsasdg)

Société en commandite simple (betéti
tarsasag)

,Troszt”, alapitvdny vagy mds hasonld
jogi konstrukcio

Magyarorszag

,Troszt”, alapitvdny vagy mds hasonl6
jogi konstrukcio

Magyarorszdg a nemzeti szabdlyok alapjan
Lszervezetnek” ismeri el a trosztoket.

Malta

Socjeta in akomonditia (,en comman-
dite” tarsas véllalkozds), amelynek
t6kéje nem oszlik részvényekre

Arrangement in participation (,en
participation” tarsasdg)

Investment club (Befektetési tdrsasdg)

Soc¢jeta  Kooperattiva  (szovetkezeti
tarsasag)

,Troszt”, alapitviny vagy mds
hasonlé jogi konstrukcio

Azok az ,en commandite” tdrsasdgok,
amelyek tSkéje részvényekre oszlik, az
dltaldnos tdrsasdgi jovedelemadé hatalya
ald tartoznak.
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Hollandia

Vennootschap onder firma (kozkere-
seti tdrsasdg)

Commanditaire  vennootschap  (zart
betéti tdrsasig)

Europese economische samenwer-
kingsverbanden  (EESV)  (eurdpai
gazdasdgi egyesiilés (EGE))

Vereniging (tdrsulds)

Stichting (alapitvény)

,Troszt”, alapitvdny vagy mds hasonl6
jogi konstrukcié

A kozkereseti tdrsasigok, a zdrt betéti
tarsasdgok, valamint az EGE-k addzds
szempontjabol atlathatéak.

A Verenigingen (tarsuldsok) és stichtingen
(alapitvanyok) addémentesek, amennyiben
nem folytatnak tzleti vagy kereskedelmi
tevékenységet.

Ausztria

Personengesellschaft (partnerség)

Offene Personengesellschaft (dltaldinos
kereskedelmi tdrsasag)

Kommanditgesellschaft, KG  (betéti
tarsasag)

Gesellschaft nach biirgerlichem Recht,
GesBR (polgdri jogi partnerség)

Offene  Erwerbsgeselllschaft  (OEG)
(szakmai kozkereseti tdrsasag)

Kommandit-Erwerbsgesellschaft
(szakmai betéti tdrsasg)

Stille Gesellschaft (csendes partnerség)
Einzelfirma (kizdrélagos partnerség)
Europdische =~ Wirtschaftliche Inter-
essenvereinigung (eurdpai gazdasdgi
egyesiilés (EGE))

Privatstiftung (magdnalapitviny)

,Troszt”, alapitvdny vagy mds hasonlo
jogi konstrukcid

A partnerség dtldthatéonak mindsiil, még
akkor is, ha a profitkalkuldcié céljdbol
létrehozott szervezetnek tekintik. Egyszer(
,személyegyesits tdrsasagként” kezelik.

A tdrsasdgok szerint adozik;

a kamatbevétel utdn 12,5 %-os csokkentett
kulccsal adézik.

Lengyelorszdg

Spolka jawna (Sp. j.) (dltaldnos keres-
kedelmi tdrsasdg)

Spélka komandytowa (Sp. k. (betéti
tarsasag)

Spolka komandytowo-akcyjna (S.K.A.)
(betéti részvénytarsasg)

Spolka partnerska (Sp. p.) (személye-
gyesitd szakmai partnerség)

Europejskie ugrupowanie —interesow
gospodarczych (EUIG) (eurdpai gazda-
sdgi egyesiilés (EGE))

Troszt”, alapitvdny vagy mds hasonl6
jogi konstrukci6
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Portugdlia

— Sociedade civil (polgari jogi part-
nerség), amely nem kereskedelmi
tarsasdgi formdban mukodik

— Meghatdrozott szakmai tevékenységet
folytat6 tdrsasdgi formdban mitkodd
cégek, amelyeknél valamennyi partner
az adott szakmdban képesitéssel
rendelkezd személy.

— Agrupamento de Interesse Econdmico
(AIE) (nemzeti gazdasdgi egyesiilés)

— Agrupamento Europeu de Interesse
Econémico (AEIE) (eurdpai gazdasdgi
egyesiilés (EGE))

— Sociedada gestora de participacoes
sociais (SGPS) (holding tdrsasagok,
amelyeket egy csaldd irdnyit vagy
amely teljes mértékben 6t vagy keve-
sebb tag tulajdondban van.)

— Heranga jacente (elhunyt személy
hagyatéka)

— Nem tdrsasdgi formdban mikods
tarsulds

— A madeirai vagy a santa-mariai Azori-
szigeteki szabadkereskedelmi
ovezetben mikods off-shore tdrsasdg

— ,Troszt”, alapitvdny vagy mds hasonl6
jogi konstrukcié

A nem kereskedelmi tdrsasdgi formdaban
miik6dd polgdri jogi tdrsasdgok, a megha-
tarozott szakmai tevékenységet folytato,
tarsasdgi formdban mikods cégek, ACE-k
(tarsasdgi formdban mtikods kozos villa-
latok), EGE-k és az olyan vagyonnal
rendelkez$ tdrsasdgok, amelyet egy csaldd
ellendriz, vagy amely teljes mértékben ot
vagy anndl kevesebb személy tulajdondban
van, adoiigyi szempontbdl dtldthatok.

Egyéb térsasdgi formdban mtikods partner-
ségeket tdrsasigként kell kezelni, amelyek
az altalinos IRC szabdlyok szerint
adéznak.

A madeirai vagy a santa-mariai Azori-
szigeteki  szabadkereskedelmi  Gvezetben
miikodd off-shore tdrsasigok a kilfoldi
anyavallalatnak fizetett osztalék-, kamat-,
és jogdijfizetés és mds hasonlé kifizetések
tekintetében mentesiilnek a tdrsasdgi jove-
delemado ¢és a forrdsadd hatdlya alol.

A portugdl jogszabdlyok csak azokat a
trosztoket ismerik el, amelyeket jogi
személyek kilfoldi jog alapjan a Madeirai
Nemzetkozi Kereskedelmi Kozpontban
hoztak létre, és amelynek vagyona
autonom részét képezi a vagyonkezelSként
eljdrd jogi személy 6rokségének.

Romadnia

— Térsulds (partnerség)
— Cooperative (szovetkezet)

— ,Troszt”, alapitvdny vagy mds hasonl6
jogi konstrukcio

Szlovénia

Samostojni podjetnik (Tulajdonosi tdrsulds)

— ,Troszt”, alapitvdny vagy més hasonl6
jogi konstrukcié

Szlovékia

— Verejnd obchodnd spolocnost  (dlta-
ldnos partnerség)

— Eurdpske zdruzenie hospodarskych
zdujmov (eurépai gazdasdgi egyesiilés
(EGE))

— Komanditnd  spolocnost  (betéti
tarsasdg) amelynek jovedelme egy dlta-
ldnos partnernek tulajdonithato

— ZdruZenie (Tarsulds)

— Nem iizleti célbol létrehozott szerve-
zetek: szakmai tandcsok, Onkéntes
civil szervezetek, Naddcia (alapitvd-

nyok)

— ,Troszt”, alapitvdny vagy més hasonl6
jogi konstrukcié

Az addalapot el6szor a betéti tdrsasdgokra
szamitjak ki egyben, majd azt felosztjak az
dltaldnos partnerek és betéti partnerek
kozott. A betéti tdrsasdgok altaldnos part-
nerei dltal szerzett profitrészesedést az dlta-
lanos partnerek szintjén adodztatjadk. A
betéti partnerek fennmaradé jovedelmét
kezdetben partnerségi szinten addztatjak
a tdrsasdgokra vonatkoz6  szabdlyok
szerint.

Az adémentes jovedelem tobbek kozott a
szervezet célzott tevékenységébdl szdr-
mazé jovedelem, kivéve a forrdsadd-rend-
szer hatdlya ald tartozé jovedelmet.
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Finnorszdg

yksityisliike (nem bejegyzett cég)
avoin yhtié | oppet bolag (partnerség)

kommandiittiyhtié | kommanditbolag
(betéti tarsasdg)

kuolinpesi | dodsbo (elhunyt személy
hagyatéka)

eurooppalainen taloudellinen
etuyhtymi (ETEY) | europeisk ekono-
misk  intressegruppering  (eurdpai
gazdasagi egyesiilés (EGE))

,Troszt”, alapitvdny vagy mds hasonlo
jogi konstrukcio

Svédorszag

handelsbolag (kozkereseti tdrsasdg)
kommanditbolag (betéti tarsasdg)
enkelt bolag (egyszerti partnerség)

,Troszt”, alapitvdny vagy mds hasonl6
jogi konstrukcid

Egyesiilt Kirdlysdg

Kozkereseti tarsasdg

Betéti tdrsasdg

Korldtolt felelgsségti tarsasag
EEIG (EGE)

Befektetési tarsasdg (amelynek tagjai
meghatdrozott vagyoni részesedésre
jogosultak)

,Troszt”, alapitvdny vagy mds
hasonlé jogi konstrukcio

Ami azon szervezeteket és jogi
konstrukcidkat illeti, amelyek tény-
leges iigyvezetése tibbek kozott
Gibraltdr joghatésdga ald tartozik:

— Részvények, szavatolds vagy
bdrmely egyéb mechanizmus dltal
korldtolt felelGsségii tdrsasdgok;

— Részvények, szavatolds vagy
bdrmely egyéb mechanizmus dltal
korldtolt feleldsségii tdrsasdgcso-
portok;

— Nemzetkizi tdrsasdgok vagy
tdrsasdgcsoportok;

— Nemzetkozi iizleti tdrsasdgok
vagy tdrsasdgcsoportok;

A kozkereseti tdrsasigok, a betéti tdrsa-
sagok; a korldtolt felelGsségli tdrsasdgok
és EGE-k addzds szempontjdbdl dtlathat6
szervezetek.
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— Mentesitett tdrsasdgok vagy tdrsa-
sdgcsoportok;

— Védett cellds tirsasdgok vagy tdrsa-
sdgcsoportok;

— Bejegyzett cellds tdrsasdgok vagy
tdrsasdgcsoportok;

— Nemzetkozi bankok, ideértve a
hasonlé nevii tdrsasdgcsoportokat is;

— Offshore bankok, ideértve a hasonlé
nevii tdrsasdgcsoportokat is;

— Biztositd tdrsasdgok vagy tdrsasdg-
csoportok;

— Viszontbiztosito tdrsasdgok vagy
tdrsasdgcsoportok;

—  Szovetkezetek;

— Hitelegyesiiletek;

— Bdrmely formdji tdrsasdgok, ideértve
(korldtozds  nélkiil)a  kozkereseti
tdrsasdgokat, a betéti tdrsasdgokat,
a nemzetkozi partnerségeket és a
nemzetkozi iizleti partnerségeket;

— Kozos vdllalkozdsok;

— Trosztok;

— Egyezményes alapitvinyok;

— Alapitvdnyok;

— Elhunyt személyek hagyatékdnak
kezeldi;

— Bdrmely formdji alapok;

— A fent felsorolt szervezetek és jogi
konstrukciok bdrmelyikének fiokvdl-

lalata;

— A fent felsorolt szervezetek és jogi
konstrukciok bdrmelyikének képvise-
leti hivatala;

— A fent felsorolt szervezetek és jogi
konstrukciok bdrmelyikének dllandé
intézménye;

— Tobbformdjii alapitvdnyok, bdrmely
leirdssal.




